CHAPTER 2

Expressing Opinions and Debating

Buipasicenue mHeHuil u eedeHue 0ebamos

By the end of this chapter, you should be able to agree, disagree, ask for clarification, and keep a difficult

conversation productive using full sentence frames rather than single words.

PART A: WORD BANK
PA3JTEJT A: CJIOBAPD

A.1 Nouns

A.1 CywiecmsumenvHble

Russian Word English
Translation

pasHoriacue (1o disagreement

KaKOMY-TO ITOBO/TY) (about)

ccopa (13-3a 4ero-To) argument (due to)

obcyxRIeHne discussion

nebaTsl debate

discussion (on a
particular issue)

nuckyccus (Ha
KOHKPETHYIO TEMY)

BOIIpOC question
TemMa topic

HIOQHC / TOHKOCTh nuance
sunemMepue / hypocrisy
IIPUTBOPCTBO

JIIaJIOT dialogue
pasroBop conversation

Example Sentence

ITo moBO/y TIPOEKTa BOBHUKIIH
pa3HOIJIACHUA.

OHU NTOCCOPUIINCH U3-3a JIeHeT.

Y Hac 6pUT0 00CY>KEHE TOM
TEMBI.

JebaTnl 00 MI3BMEHEHUH KJIMMAaTa
MIPOIOJIKATOTCS.

JIMCKyCCHS TI0 3TOMY BOIIPOCY ObLIa
O03KUBJIEHHOH.

¥ Bac ecTb BompochI?

I'maBHas Tema Hamero pasroBopa -
JKOJIOrUA.

B aTom Bompoce ecTb MHOTO
HIOQHCOB.

MHorune 06GBHHSIOT €T0 B
JINIIEMEPHH.

Hawm HyKeH OTKPBITHIN HAJIOT.

Hamr pasroBop 6511 HHTEPECHBIM,
y3HaJI MHOT'O HOBOTO.

English Translation

There was a disagreement
about the project.

They argued over money.

We had a discussion on this
topic.

The debate about climate
change continues.

The discussion about this
issue was lively.

Do you have any questions?

The main topic of our
conversation is ecology.

There are many nuances in
this issue.

Many accuse him of hypocrisy.

We need an open dialogue.

Our conversation was
interesting, I learned many
new things.
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Russian Word

oblLIeHne

ockopbsieHue / obuma

HUHTEpHIpeTanusa

Jorma

HaMepeHue

MHEHHE

B3TJIAT

HeIONIOHUMAaHue
HeZI0Opa3yMeHue
n3BuHeHUe (Tpockba o
MIPOIIIEHUH)

TOYKA 3pEHUs / B3IJISI]
TTOJISIPUBALIVS
HEOTIPE/IEIEHHOCTh
npemesn

MIPOTHBOpEeYne

IIpeaIroJIoKeHue

TOJIK

English
Translation
communication
offense
interpretation
dogma
intention
opinion

view

misunderstanding
mix-up /
misunderstanding
apology

point of view
polarization
uncertainty

limit
contradiction

assumption /
supposition

sense
point

Example Sentence

OO01eHIEe UMeeT KIII0UEBOe
3HaYeHue.

JIJ1s1 MeHst 5T0O OBLIO
OCKOpOJIEHUEM.

Ero unTepnperaus cOObITHIH
BBI3BIBAET COMHEHUSI.

MHorue He COIJIaCHBI ¢ 3TOH
JOTMOH.

Ero HamepeHus 6pU1H
HCKPEHHUMH.

Y Kaxkoro ectb CBOe MHEHHE 110
5TOMY IIOBOAY.

Ero B3IJIAAbI MEHA YAUBUJIU.

IIpuunHO¥ ciopa 6610
HeZIONMOHUMAaHHe.

ITO IPOCTOE HeOPA3yMEHHE.

A mpo1ly IpoIeHN 3a ONO3JaHue.

¥ KaXK0ro U3 Hac CBOSI TOUKA
3pEeHU 110 3TOMY BOIIPOCY.

ITonsapusanus obiiecTsa
CTaHOBUTCA OYEBHUIHOM.

Hacrynunu Bpemena
HeoIIpe/leJIEHHOCTH.

MBI IOCTHUTJIN TIpe/iesia HalTuX
BO3MOXKHOCTEH.

B ero cioBax ecTb IpOTUBOPEYHE.

Ero npenosio;keHre 0 MpuInHax
3a7IEP;KKU peiica 0Ka3aioch
6e30CHOBATEIbHBIM.

be3 ToyIKy ¢ HUM CIIOPUTB, OH
BCer/la HacTauBaeT Ha CBOEM.

English Translation

Communication is of key
importance.

It was an offense to me.

His interpretation of events
raises doubts.

Many disagree with this
dogma.

His intentions were sincere.

Everyone has their own
opinion on this matter.

His views surprised me.

The reason for the dispute was
a misunderstanding.

It’s a simple
misunderstanding.

I apologize for being late.

We all have a different point of
view on this issue.

The polarization of society is
becoming evident.

These are times of uncertainty.

We’ve reached the limit of our
capabilities.

His words contain a
contradiction.

His assumption about the
reasons for the flight delay
proved to be unfounded.

There’s no point in arguing
with him; he always insists on
his own way.
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A.2 Verbs

A.2 I'nazonwt
English Verb
to simplify
to find
to offend
to insult
to converse with

to chat with

to debate

to want

to justify

to deceive

to discuss

to hear out
to attain / to acquire
to generalize
to clarify

to agree with
to explain

to offend / to hurt

Perfective

VIIPOCTUTH
(uro-TO/KOMY-TO)
HaWTH
(uTO-TO/KOT0-TO)

obumeTsh
(xoro-to)

OCKOpOHUTH
(xoro-10)

mooo1aTsed
(c xem-T10)

ITOTOBOPHTD
(c xem-TO)

nobecesoBaTh
(c xem-TO)

MTOCIIOPUTH
(¢ xeM-TO 0 YEM-TO)

3aX0TETh
(uT0-TO)

OIpaBaaTh
(uTo-TO)

0OMaHyTh
(xoro-To)

0b6CyIuTh
(uaTo-TO/C KEM-TO)

BBICJIYIIIAaTh
(aro-TO/KOTO0-TO)

npuobpecTu
(uTo-TO)

00001 UTH
(uto-TO)

VTOYHUTD
(uTo-TO)

COTJIACUThCA
(c xem-T10)

00BACHUTH
(uro-TO/KOMY-TO)

3aJ1eTh
(xoro-To)

Imperfective

yIpomarhb
(uTo-TO/KOMY-TO)

HaXOAUTh
(¥TO-TO/KOr0-TO)

00mKaTh
(xoro-To)

OCKOPOJIATH
(xoro-1o0)

o0IaThCA
(c xem-T10)

pasroBapuBaTh
(c xem-T10)

bOecezroBaTh
(c xem-TO)

CIIOPUTH
(c xem-TO 0 YEM-TO)

XOTETh
(uTo-TO)

OIIPaBABIBATD
(uTO-TO)

0o0MaHbBIBATh
(xoro-To)

obCcyKIaTh
(uaro-To/C KeM-TO)

BBICJIYIIBATb
(aro-TO/KOTO0-TO)

npuobpeTaTh
(uTo-TO)

000011aTh
(uto-TO)

YTOYHATH
(uT0-TO)

COIJIAIIATHCS
(c xem-T10)

00BACHATD
(uro-TO/KOMY-TO)

3a71eBaTh
(xoro-1o0)
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A.3 Adjectives and adverbs

A.3 I[IpunazamenvHvle U Hapeuus

Russian Word

TBEPZO

BEPOSITHO

nHaye

TIPOTHUBOPEYUBBIHI

MHOTOTPDaHHBIN

MHOTOCTOPOHHHUH

YIPOIIEHHBIN

,ZlByCMbICIIeHHLIﬁ

HENPUMHUPUMBbIN

TIPOTHUBOIIOJIOKHBIHN

PpanMOHATBHBIN

0e30CHOBATEIbHBIN

English
Translation

emphatically

most likely

differently /
otherwise

conflicting

multifaceted
complex

multifaceted
versatile

simplistic

ambiguous

irreconcilable

opposite

rational

baseless

Example Sentence

OH TBEP/10 BEIPA3UJI CBOIO
MIO3UITHIO.

IITym, BEpOATHO, BBI3BaH
CTPOUTEIBHBIMU paboTaMu B
cocefHEM 3[]aHHUMH.

Ecsiz MbI OyzieM J1eHiCTBOBATh
HWHaYe, Pe3yIbTaThl MOTYT
M3MEHUTHCA.

IIpoTHBOpEeYNBbIE MHEHUS HAIlleH
TPYIIIIBI ITO STOMY BOIIPOCY JTOJIKHBI
OBITH COTJIACOBAHBI K
TOHE/IETIbHUKY.

OH — MHOTrOrpaHHas JJUYHOCTD C
MHOXXECTBOM UHTEPECOB.

Mpb1 o6cy)1<;:[a)m MHOTOCTOPDOHHUE
ACIIEKThI 3TOT'O BOIIpOCa.

Ero oTBeT OBLI CIUIIKOM
YIPOIEHHBIM U CY3WJI IPOBIIEMY.

Ero xommeHTapuii 6611
JIBYCMBICJIEHHBIM.

WX B3IJ1sA1B1 OBLINA
HETIPUMHUPUMBIMH.

JTo6po u 3710 — MPOTUBOIIOJIOKHBIE
IIOHATHUA.

OH panMOHAJIbHBIA YEJIOBEK U
MIPEITIOYUTAET OMUPATHCA HA
¢axThl, a2 He Ha SMOLIUH.

Ero o6BuHeHNA OBLIA
6e30CHOBaTEIbHBIMU.

A.4 Russian-isms / untranslatables

A.4 Pycusmbvl u mpyoHonepegoouMble 8blPatce s

English Translation

He expressed his stance
emphatically.

The noise is most likely from
the construction in the
neighboring building.

If we act differently, the
results might change.

Our group’s conflicting views
on this issue must be
reconciled by Monday.

He is a multifaceted person
with many interests.

We discussed the multifaceted
aspects of this issue.

His answer was too simplistic
and reduced the scope of the
problem.

His comment was ambiguous.

Their views were
irreconcilable.

Good and evil are opposites.

He is a rational person and
prefers to operate on facts
rather than emotions.

His accusations were baseless.
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Russian Phrase English

Translation

I'm not holding a
grudge against
you

51 He ZIEPIKy Ha Tebs
00Ul

to get personal /
to make it
personal

HepeﬁTH Ha JIMYHOCTH

HaKaJIUThCSA to heat up

MBICJTb TIOHATHA the point is clear

Example Sentences

1. IToxkasyticra, He IEPEXKUBAM, 5
He Jiep>ky Ha Tebst o6uapl. (Please,
don’t worry, I'm not holding a
grudge against you.)

2. MBI Bce JIOMyCKaeM OIUOKH,
II03TOMY I He JIEPIKY Ha TeOs
o6unanl. (We all make mistakes, so
I'm not holding a grudge against
you.)

1. OHU CHOPWIIH O TIOJIUTHKE, U
BZAPYT OIVH M3 HUX IIePeNésn Ha
anunoctd. (They were arguing
about politics, and suddenly one of
them made it personal.)

2. He Ha/i0 mepexoiuTh Ha
JINYHOCTH, /IJaBaiiTe 0OCYIUM 3TOT
Bompoc. (Let’s not get personal,
let’s discuss the matter at hand.)

3. S He XOTeJ MepexoAnTh Ha
JINYHOCTH, IPOCTO OBLIT
pa3oyapoBaH TBOUM IIOBEIEHUEM.
(I didn’t want to make it personal, I
was just disappointed by your
behavior.)

1. O6cTaHOBKA BCTPEUU GBICTPO
Hakaymwiachk. (The atmosphere at
the meeting quickly became tense.)

2. IMOLMHY MEXKTY IBYyMsI
CTOPOHAMU HAKAJIUJIUCH 10
mpenena. (Emotions between the
two sides reached a boiling point.)

3. CIIop HaKaJIMJICS, ¥ CTAJIO SICHO,
4uTO OO A3BIK HE OyZeT Hal/IeH.
(The argument intensified, and it
became clear that no common
ground would be found.)

1. OH roBopuJI JIOJITO U IIyTaHO, HO
B UTOT€ MBICJIb ObL1a moHssTHA. (He
spoke at length and in a convoluted
manner, but in the end, the point
was clear.)

2. Het HeoOxoauMOCTH OOBACHATD
Jasiblie, MbIcib mousTHa. (No need
to explain further; the point is
clear.)

Nuances and Context

A reassuring phrase used after
tension or conflict to show
that resentment has passed.

The phrase indicates a shift in
conversation from objective
topics or general matters to
personal remarks, which
might not always be favorable.

Used figuratively when a
discussion, conflict, or
emotional atmosphere
becomes tense or heated.

“Msicsib noHsATHA” is often
used to affirm understanding,
especially after a complex
explanation. Depending on
tone, it can also imply a desire
to move on or cut short a
conversation.
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Russian Phrase English
Translation
IIOPHIB burst
surge
impulse

nepeyoexaaTh

to change

someone’s mind

PART B: PHRASES
PA3/IEJI b: DPA3bI

to talk someone
out of something /

Example Sentences

1. IIopbIB BeTpa BBHIBEPHYJI 30HTHK.
(A gust of wind knocked the
umbrella over.)

2. OH mpubIU3UIICS K HEH B
nopbiBe uyBcTB. (He approached
her in a burst of emotion.)

3. 9to 6w1 mOopsIB Aymu. (It was an
impulse of the heart.)

1. E€ TpyaHo nepeybeauTpb, ecau
OHa y»ke mpuHsiia pemienue. (It’s
hard to change her mind once she
has made a decision.)

2. OH nepey6eniT MeHs, 1 IOCIE
JIOJITOM TUCKYCCHH ST IIPUHSIII €TO
aprymenTtsl. (He changed my mind,
and after a long discussion I
accepted his arguments.)

B.1 Expressing and reaching agreement

B.1 BuipadxceHnue coenacus u docmudiceHue 002080pEHHOCMU

English Phrase

I hope that we can agree that...

Russian Translation

f HagerCh, YTO MBI
MO>KEM COIVIACUTHCS C
TEM, YTO...

Nuances and Context

“ITopsiB” can denote a sudden
force, like a gust of wind, or a
spontaneous emotion or
action. The exact meaning
often depends on context,
with the word evoking either
physical movement or
emotional spontaneity.

Use this verb when one person
tries to get another person to
reconsider a settled opinion or
decision.

Example Sentences

1. I HaAEICh, YTO MBI MOKEM COIJIACUTLCA C TEM,
YTO KaXKZAOMy U3 Hac Heobxoaum otabix. (I hope
we can agree that each of us needs rest.)

2. fI HazZIer0Ch, YTO MBI MOKEM COIJIACUTHCH C TEM,
4YTO 06pa30BaHKE UTPAET KIIOYEBYIO POJIb B
passuTuu obmmecrsa. (I hope we can agree that
education plays a key role in the development of

society.)
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English Phrase

I hope that we’ll reach an
agreement

You convinced me

I completely agree with this

I changed my views about...

After our conversation...

It’s not about who is right

Win-win situation

Russian Translation

A Hazeloch, UTO MBI
norosopumcs / A
HAaJIeI0Ch, YTO MbI CMOKEM
IIPUUTH K COTJIAIIIEHUIO

Bri MeHs1 y6eamu

£ ¢ 5TUM IOJTHOCTBIO
corjiaceH

A usmenuia ceou
B3IJIS/IBI HA...

ITocne namero
pasrosopa...

Jlesio He B TOM, KTO IIPaB,
KTO BUHOBAT.

BecnpourpseliHas
CUTyarus

Example Sentences

1. HecmoTpst Ha Bce HAIIM pa3HOTJIACHS, 5
HaZIel0Ch, YTO MbI CMOKEM IIPUUTHU K
cortamienuio. (Despite all our disagreements, I
hope that we can come to an agreement.)

2. fI Ha/Ier0Ch, YTO MBI CMOJKEM IIPUHUTH K
COTJIAIIIEHHUIO TI0 ATOMY CIIOpHOMY Borpocy. (I
hope that we can come to an agreement on this
contentious issue.)

1. Bol Mens y6enumu. Criacu6o 3a pa3bsCHEHHUS.
(You convinced me. Thank you for the
clarification.)

2. { cHauajIa COMHEBAJICSI, HO BbI MEHS YOEIHIIH.
(T was doubtful at first, but you convinced me.)

1. fI ¢ 3TUM ITOJTHOCTBIO COTJIACEH, 3TO JIyUIIIee
pemtenue. (I completely agree with this, it’s the
best decision.)

2. ITocyie Bamero o6GbACHEHUS 51 C 3TUM
TIOJTHOCTBIO corviaceH. (After your explanation, I
completely agree with this.)

1. Sl ©3BMEeHUIA CBOM B3IJIA/IBI HA MOJIUTHKY [IOCIIE
npoutenus 9toi kHurH. (I changed my views on
politics after reading this book.)

2. ITocse moe3nku B UHAWMIO 1 N3MEHMIA CBOU
B3IUIsIZIbI HA BereTapraHcTBo. (After traveling to
India, I changed my views on vegetarianism.)

1. ITocsie HalIEro Pa3sroBopa A pelnsia U3MEHUTh
csou 1aHsl. (After our conversation, I decided to
change my plans.)

2. TTocste HaIIETO PA3rOBOPA 5 OYYBCTBOBA
obOseruenue. (After our conversation, I felt
relieved.)

1. MBI JIOJIKHBI CMOTPETD HA CYTh IIPOGJIEMBL.
Jlesto He B TOM, KTO IpaB, KTo BuHoBar. (We
should look at the essence of the problem; it’s not
about who is right.)

2. JTO CIOP HE O TOM, KTO UMEHHO IIPaB, a O TOM,
Kak pemuTh npobsiemy. (This is not a debate
about who is right, but about how to solve the
problem.)

1. DTO peJIOXKEHUE BBITOIHO ISl HAC 000UX —
9TO ZeACTBUTEIBHO OECIIPOUTPHIIIIHAS CUTYALIHSL.
(This proposal is beneficial for both of us — a real
win-win situation.)

2. [TapTHEPCTBO € 3TO KOMIaHUEH —
6ecIIpOUTPHIIIHBIN BapuaHT /i Hac. (Partnering
with this company is a win-win situation for us.)
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B.2 Expressing disagreement

b.2 BvipasiceHue Hecozaacus

English Phrase

I don’t agree with you

I completely disagree

I think you are mistaken

I respectfully but strongly disagree
with you

While I agree with you that...
nevertheless...

Russian Translation

A He coryiaceH ¢ TOO0H

A coBeplleHHO He
corJIaceH

A gymaro, 94TO BBI
HeIpaBbl

A yBaXxkaro Balie MHEHHE,
HO KaTerOpU4Y€eCKU C HUM
He corJiaceH

XOTsI 51 COTJIaceH C TEM,
9TO... TEM HE MeHee

Example Sentences

1. Yro Kacaercst 3Toro GbuabMa, TO s C BAMHU HE
cortaceH. (Regarding that movie, I don’t agree
with you.)

2. fI ycaIbIIIan TBOM apryMeHTBI, HO 5 ¢ TOOOH He
corsaceH. (I've heard your arguments, but I don’t
agree with you.)

1. {1 coBepIIIEHHO HE COTJIACEH C BAIlIM MHEHUEM
o atomy Bompocy. (I completely disagree with
your opinion on this matter.)

2. Yto KacaeTcs 3TOH UEeH, TO S ¢ Hel
mosiHOCThIO He coryaceH. (Regarding this idea, I
completely disagree.)

1. I nymaro, 4TO BBI HEIIPABHI, TAK KaK 3TH
JIaHHBIE OBLJIM TPOBEPEHBI HECKOJIBKO pa3. (I
think you're mistaken as these data have been
checked several times.)

2. fI [ymaro, 4TO BbI HEMPABBI, KOTZA
yTBeprKziaeTe, uTo 310 He BakHO. (I think you're
wrong when you say it doesn’t matter.)

1. §I yBazkaio Ballle MHEHHE 110 TOMY BOIIPOCY, HO
s ¢ HUM Kareropudecku He cornace. (I respect
your opinion on this issue, but I strongly disagree
with it.)

2. f] yBaxxaro Balle MHEHHUE O IIOJIUTHKE, HO C HUM
KaTeropuyecku He corsacHa. (I respect your
opinion about politics, but I strongly disagree
with it.)

1. XOTs 5 COTJIACEH C TEM, YTO OHA OUEHb
TIAHTJINBA, TEM HE MeHee ei Hy»KHO 00JIbIIe
npakTtukoBatbes. (Although I agree that she is
very talented, nevertheless, she needs to practice
more.)

2. XOTA 51 COIJIACEH C TEM, UTO €r0 MPe/JIOKEHUs
BaKHBI, TEM He MeHee HeoOxoauM 6osiee
nmetanbubiii ananmu3. (While I agree that his
suggestions are important, nonetheless, a more
detailed analysis is required.)
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English Phrase

I see what you are saying, but...

I think you may have

misunderstood my meaning here...

Russian Translation

A moHuMaro, 4To BbI
XOTHUTE CKa3aTh, HO... /
TMOHMMAI0, YTO BBl UMEETE
B BU/IY, HO...

Bo3MorkHO, BbI MEHA HE
TaK IOHSIU

B.3 Seeking understanding

b.3 Ilouck 83aumMonoHuUMaHus

English Phrase

Sorry but I didn’t completely
understand what you meant when
you said...

I don’t understand what you mean

If T understand you correctly...

Russian Translation

IIpoctute, HO A He COBCEM
MIOHUMAI0, YTO BBl UMEJIU
B BUZLY, KOT/Ia CKa3aJHu...

A He IIOHAJI, YTO BbI
uMeeTe B BUgy

Ecnu s Bac npaBuiIbHO
MOHAJL..

Example Sentences

1. I mOHMMAIO, UTO BBl XOTUTE CKA3aTh, HO HE BCE
CUTyallu¥ TpeOyIoT HeMeyIeHHOTo AeictBus. (I
understand what you want to say, but not all
situations require immediate action.)

2. { HIOHMMAa0, YTO BbI UMEETE B BU/Y, HO HE
JlyMato, 4TO TaKOH moaxo; 6yzet 3pbeKTHBHBIM
B manHoii cutyanuu. (I understand what you
mean, but I don’t think such an approach will be
effective in this situation.)

1. Bo3aM0:xHO, BbI MEHS HE Tak MOHsIN. f He
umes B Buy Huuero obuanoro. (I think you
misunderstood me; I didn’t mean anything
offensive.)

2. Koria st TOBOPHJI O CPOKAX, BB MEHSI
HEMPaBUJILHO MOHsUTH. MBI HE MOYKEM 3TO
caenath 3a oy Hezeno. (When I was talking
about the timeline, you misunderstood me. We
can’t do this in one week.)

Example Sentences

1. IlpocTHTe, HO 1 HE COBCEM ITOHUMAIO, UTO BBI
VMEJIH B BULY, KOT/]A CKA3aJIH, UTO IPOEKT
omaceH. (Sorry, but I'm not quite clear on what
you meant when you said the project is
dangerous.)

2. [IpoctuTe, HO s HE COBCEM IMOHUMATO, YTO BbI
HMMeJI B BUJLY, KOT/]a CKa3aJId, YTO OH IIPUEET
3aBTpa. (Sorry, but I'm not quite sure what you
meant when you said he will come tomorrow.)

1. BeI cKasaim, 4TO 3TO JIerKo. S He IOHSJI, UTO
BBI UMeeTe B Bujy. (You said it’s easy. I didn’t
understand what you meant.)

2. ] He MIOHSUL, YTO Bbl UMEETE B BUAY IIOJ
cioBoM “puckoBanno.” (I didn’t understand what
you meant by "risky.”)

1. Ecsin 51 Bac IpaBUJIbHO MIOHSJL, HAM CTOUT
noposkaats? (If I understood you correctly, are
you suggesting we should wait?)

2. Ecyiu s Bac MpaBUIbHO IIOHSAJI, BbI CUMTAETE,
4uTO MPOEKT OyzeT 3aBepiieH B moHemeabHuK? (If
I understood you right, are you saying the project
will be finished by Monday?)
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English Phrase

Can I make sure I understood you
correctly?

When you said ..., did you mean ...
or..?

Russian Translation

MOo2KHO yZIOCTOBEpUTHCH,
YTO 51 BaC IPaBWJIBHO
MOHATN?

Kora BbI cKkazaiu, 4To ...,

BbI UM€EJIU B BUAY ... HJIA
?

10

Example Sentences

MO2KHO y/TOCTOBEPHUTHCS, UTO 5 BAC IIPABIJIBHO
TIOHST: BcTpeua cocTouTes B Tpu yaca? (Can I
confirm that I understood you correctly: the
meeting will take place at three o’clock?)

1. Korza BBI cka3asu, 4To 3T0 “"HHTEpecHOoe”
MpeJIoKeHNe, Bbl UMEJIU B BU/Y, YTO OHO
BBITO/THOE i coMHUTeTbHOe? (When you said
it’s an "interesting” proposal, did you mean it’s
beneficial or questionable?)

2. Koryia BbI cKa3asiy, 4To BCTPEYa B TPH, BBI
MMeJId B BUJY TPH 4yaca aHs win Houu? (When
you said the meeting is at three, did you mean 3
p-m. or 3 a.m.?)

B.4 Expressing uncertainty / qualifying statements

b.4 Buvipasicenue HeysepeHHocmu / ymouHsowue 02080pKU

English Phrase
I might be confused / I might be

mistaken

This topic is not so simple

There is not a single right answer

More or less

Russian Translation

S mMory 3a6JTy>KIaThCS

ITO TeMa He TaKas
OZlHO3HAYHAas

TyT HET OAHO3HAYHOTO
OTBeTa

Bosee-menee

Example Sentences

1. fI mory 3a6yKaaThCsl, HO pa3Be BbI He
obemanu 310 caenaTh? (I might be mistaken, but
didn’t you promise to do this?)

2. {I mory 3a6JIy»/1aThCs, HO OH KaXKETCsI MHE
3nakoMbIM. (I might be confused, but he looks
familiar.)

1. MHOTr#e yMaloT, 4TO 3TO MPOCTO, HO 3Ta TeMa
He Takas ogHo3HauHas. (Many think it’s simple,
but this topic is not so straightforward.)

2. 9TO TeMa He TaKas OZHO3HAYHAS, KAK MOXKET
ToKasaThes Ha nepBbii B3, (This topic isn’t
as clear-cut as it might seem at first glance.)

1. TyT HeT OTHO3HAYHOTO OTBETA HA BAIIl BOIIPOC.
(There isn’t a single right answer to your
question.)

2. Ha Takue CJI03KHBIE BOIIPOCHI HET
onmHo3HauHoro oteeta. (For such complex
questions, there isn’t a straightforward answer.)

1. JTo aTOr0 MOMEHTa BCE 110 GoJiee-MeHee
agko. (Everything was going more or less
smoothly until this point.)

2. {I Gosiee-MeHee OHST, YTO Thl UMEEIIH B BULY.
(I more or less understood what you meant.)
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English Phrase

Tricky question

If I'm not mistaken

It’s a complicated and multifaceted
issue

My feelings about this issue are
complicated

I don’t have a clear opinion on this

It’s very difficult to guess

It depends on who you ask

It depends on where / on the
context

Russian Translation

KaBep3HbIl BOIpoc

Eciou g e omubaroch

ITO CJIOKHBIN U
MHOTOTPaHHBIH BOIIPOC

Y MeHs cMelllaHHbIe
YyBCTBA Ha 3TOT CUET

Y MeHsI HET YETKOTO
MHEHHU 110 3TOMY
BOIIPOCY

VYrazaTte/npeayrasarhb
OuYeHb TPYHO

3aBHCHUT OT TOTO, KOTO BBI
cIpanruBaere / B
3aBUCUMOCTH OT TOTO,
KOTO BBI CIIPAIIIBAETE

ITO 3aBUCUT OT TOTO, r7ie /
B KAKOM KOHTEKCTe
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Example Sentences

1. 910 GBI KABEP3HBII BOIIPOC HA HK3aMEHE.
(That was a tricky question on the exam.)

2. OH 3a71aJ1 KaBep3HBIH BONIPOC, YTOOBI MEHS
samyTartb. (He asked me a tricky question to
confuse me.)

1. 910, ecyIu s He OmMKbAIOCh, €r0 epBas KHUTA.
(This is, if I'm not mistaken, his first book.)

2. Ecin 51 He ommbarch, 3aBTPa BHIXOAHOH J€Hb.
(If ’'m not mistaken, tomorrow is a holiday.)

1. [lToHuMaHVe 9KOHOMUYECKOM CUTYAIIMHA — 3TO
CJIO3KHBIM 1 MHOTOTPAHHBIA BOIIPOC.
(Understanding the economic situation is a
complex and multifaceted issue.)

2. JTO CJIOKHBIA ¥ MHOTOTPAHHBIM BOIIPOC, U HA
Hero HeT ogHo3HauHoro orsera. (This is a
complex and multifaceted issue, and there is no
clear answer to it.)

1. Y MeHs cMelllaHHbIe YyBCTBA HA 3TOT CYET, HO 5
BCE PaBHO CUUTAIO, YTO MBI JIOJIKHBI 1aTh €My
masc. (I have mixed feelings about this, but I still
believe that we should give him a chance.)

2. ] UCTIBITHIBAIO CMEIIAHHBIE UyBCTBA 110 3TOMY
MTOBO/LY, U MHE HY?KHO BPeMsI, 4TOObI
pasobpartses B Hux. (I have complicated feelings
about this, and need time to sort them out.)

1. Y M€eHs HET Y€TKOrO MHEHUSI 10 3TOMY BOIIPOCY,
TaK 4TO 5 JIy4llle BO3IEPKYCh OT JUCKYCCHU Ha
aty TeMy. (I don’t have a clear opinion on this, so
I prefer to abstain from discussing this topic.)

1. Yragars, 4To OH JyMaer, oueHb TpyaHo. (It’s
very difficult to guess what he’s thinking.)

2. IIpeayrafath pe3yabTaThl 9K3aMeHa OU€Hb
tpyzaHo. (It’s very difficult to guess the exam
results.)

1. MHeHHA MOTYT pa3InJaThCs B 3aBUCHMOCTH OT
TOTO, KOTO BHI cripamuBaere. (Opinions may vary
depending on whom you ask.)

2. OTBET Ha 3TOT BOIPOC 3aBUCHUT OT TOTO, KOTO
BbI crparmuBaere. (The answer to this question
depends on whom you ask.)

1. 9TO 3aBUCHUT OT TOTO, T/I€ BBI JKUBETE U K UEMY
npusbikid. (It depends on where you live and
what you're used to.)

2. 3HaueHue 9TOMH (Hpas3bl 3aBUCUT OT KOHTEKCTA.
(The meaning of this phrase depends on the
context.)
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B.5 Inviting dialogue and interaction

B.5 IIpueaawenue k duanozy u obMeHYy MHEeHUAMU

English Phrase Russian Translation

I would like to hear your opinion 51 O6bI XOTeJ yCIbIIaTh
Ballle MHEHUE

Can I ask you a few questions about  Mory Jjiu s1 3a7jaTh BaM
that? HECKOJIbKO BOIIPOCOB I10
3TOH Teme?

Let’s return to this conversation JlaBaiiTe BepHEMCS K

later 3TOMY PA3rOBOPY MO3Ke

I'm interested in your opinion MHe nHTEpecHO Ballle

about... MHEHHE 110 TIOBO/Y...

Why is this so important to you? ITouemy 3TO Tak Ba3KHO
JJ1d Bac?

Whose side are you on? Ha ubeii BbI cTOpOHE?
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Example Sentences

1. 51 OBbI XOTEJIA YCIIBIIIAT BAllle MHEHUE 110
stomy Bompocy. (I would like to hear your
opinion on this topic.)

2. [lepes TeM Kak MPUHATH PELIEHUE, 51 OB
XOTeJIa YCIIBIIIATh Ballle MHEHUE TI0 3TOMY
Bonpocy. (Before making a decision, I would like
to hear your opinion.)

1. Mory Jiu 51 3a7iaTh BaM HECKOJIBKO BOIIPOCOB IO
noBoay atoui cratbu? (Can I ask you a few
questions about this article?)

2. Mory Jiut 51 33/IaTh BaM HECKOJIBKO BOIIPOCOB T10
Barremy gokany? (Can I ask you a few questions
about your report?)

1. Celfyac s 3aHAT, HO JJaBAUTE BEPHEMCS K 3TOMY
pasroBopy mo3:xe. (I'm busy right now, but let’s
return to this conversation later.)

2. ATO BayKHAsI TEMA, TAK YTO J[ABAMTE BEPHEMCS
K Hel moaske. (This is an important topic, so let’s
come back to this discussion later.)

1. MHe UHTepeCHO Ballle MHEHUE 00 3TOH KHUTE.
(I'm interested in your opinion about this book.)

2. MHe UHTEpeCHO Ballle MHEHHE O HOBOCTSIX.
(I'm interested in your opinion about the news.)

1. Sl 3aMeTIUI, YTO BbI BCETZ]A TOBOPUTE 00 3TOM.
ITouemy 310 Tak BaskHO /i1 Bac? (I've noticed
that you always talk about this. Why is this so
important to you?)

2. Kaxxercsi, 4TO 3TOT IPOEKT BaM He
6e3paziuuen. [ToyeMy 3TO Tak Ba)KHO JIJIs1 Bac?
(You seem very attached to this project. Why is it
so important to you?)

1. Ha ubeii cropone BbI B 3ToM criope? (In this
dispute, whose side are you on?)

2. Korpa Bce Hauanoch, OH crpocus Mensa: “Ha
ubeii BbI cropoHe?” (When it all started, he asked
me: "Whose side are you on?”)
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B.6 Acknowledging and considering different perspectives

b.6 HpuHﬂmue u paccmompeHue pa3Hblx MmouvexK 3peHus

English Phrase Russian Translation Example Sentences
We need to be objective MBI 1OJKHBI OBITH 1. PaccmarpuBas $haxTsl, MBI JOJIKHBI OBITH
00bEKTUBHBIMU o6pextuBHBIME. (When considering the facts, we

must be objective.)

2. B aTOM BOIIpOCE MBI JIOJI?KHBI OBITH
o0bexTuBHBIMU. (In this matter, we need to be
impartial.)

In my experience ITo MmoeMy OIBITY 1. ITo moeMy ombITy, 3T0 Jy4inui crrocod. (In my
experience, this is the best way.)

2. fI Bcerna fenao 310 Tak. IIo MOeMy OIBITY 3TO
pabotaer. (I always do it this way. From my
experience, it works.)

On the one hand... On the other... C OHO¥ CTOPOHHL..., a ¢ 1. C o/1HO¥ CTOPOHBI, MHE HPaBUTCA Mos paboTa,
JIDYTOH... HO C APYTOH - MHE HY?KHO 00JIbIIIe BpEMEHH IS
cembH. (On the one hand, I like my job, but on the
other, I need more time for my family.)

2. C 0ZfHO# CTOPOHBI 3TO CJIOIKHO, a C JPYTOH —
3TO UHTepeCcHbIH BbI30B. (On the one hand, it’s
hard, but on the other, it’s an interesting

challenge.)
Society is increasingly polarized YcunuBaercs conpanbHas — [losuTuyeckue KOHGIUKTH M 9KOHOMHUYECKHE
TOJISIPU3ALIHST Pas/IMYMs IPUBOIAT K YCUIIEHUIO COIUATBHOM

nosstpusanu. (Political conflicts and economic
differences lead to increased social polarization.)

To enter into a dialogue Berymath B iuasior 1. Hamnra koMmaHus BCer/ia CTapaeTrcsi BCTYIaTh B
JIAAJIOT C KJIMEHTAMH, YTOOBI IIOHATH UX
norpebHoctu. (Our company always tries to enter
into a dialogue with clients to understand their
needs.)

2. B CJI0KHBIX CHTyalUsiX Ba’KHO BCTYTIaTh B
Jirasior, 9ToObl HalTH ob1ee pemrenue. (In
difficult situations, it’s important to enter into a
dialogue to find a mutually agreeable solution.)

When people hold very different Koraa nromu 1. Korza srosiu mpuziep:KUBarOTCS O4eHb Pa3HbIX
views IPU/IEPKUBAIOTCS OUYEHh  B3IVISZIOB, M OCOOEHHO Ba3KHO CIIyIIATh [PYT
Pa3HBIX B3TJIAZOB npyra. (When people hold very different views, it
is especially important for them to listen to one
another.)

2. Korza jironu IpuiepsKUBAIOTCSA OYeHb Pa3HbBIX
B3IVISIZIOB, PA3TOBOP JIETKO MIPEBPAIIAETCS B CIIOP.
(When people hold very different views, a
conversation can easily turn into an argument.)
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English Phrase

To state one’s position

People are divided

They have nothing in common

Common interest

To weigh the pros and cons

Russian Translation

O3By4HBaTh CBOIO
TIO3UIUIO

JIronu pa3gesnnancs BO
MHEHUSIX

OHH He UMEIOT HUYEro
0011ero

OO01ue uHTEPECH

B3BecuTh Bce 3a u IIpOTUB

B.7 Clarifying and specifying

b.7 YmouneHue u koHkpemuaayus

English Phrase

For two main reasons

Russian Translation

IIo nByM OCHOBHBIM
NIpUYHAM
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Example Sentences

1. Bo Bpems BCTpeur OH HaYasl 03By4HUBATh
mo3unuio ceoeit kommnanuu. (During the meeting,
he began to state his company’s position.)

2. Ha npecc-koHbEpPEHIIH IPEACTABUTEND
[IPABUTEIHCTBA O3BYUUT HO3UIIMIO 110 TEKYIUM
BompocaMm. (At the press conference, the
government representative will state the
government’s position on current issues.)

1. JItoAY pa3aeninch BO MHEHHUAX O TOM, YTO
BaKHO 7111 Gymy1riero crpaubl. (People are
divided in their opinions on what is important for
the future of the country.)

2. VI3-3a MOJTUTUYECKOH CUTYALIUH JIIOIU
paszenuiuch Ha fiBa jareps. (Because of the
political situation, people split into two camps.)

1. MbI ¢ HUM He UMeeM HHYEro 06IIero, II03ToMy
HaM TPYAHO HAUTH TEMBI A1 pasroBopa. (He
and I have nothing in common, so it’s hard for us
to find topics to talk about.)

2. Oty ABa GUIbMa HE UMEIOT HUYETO OOIIETO,
kpome xaHpa. (These two movies have nothing in
common except for their genre.)

1. Y Hac ¢ HUM MHOTO OOIIUX UHTEPECOB,
1o3ToMy MBI Xoporo jaguM. (We have many
common interests, so we get along well.)

2. O6111e UHTEpeChl O0BEAUHAIOT JIIO/IEH.
(Common interests unite people.)

1. IIpex/ie yeM IPUHUMATD PEIIEHUE, HYKHO
B3BECUTH Bce 3a 1 mpoTuB. (Before making a
decision, you need to weigh all the pros and cons.)

2. OHa JIIOOWT B3BECUTH BCE 32 U IIPOTHB, IIPEKIE
yeM fiestath BeI6op. (She likes to weigh all the
pros and cons before making a choice.)

Example Sentences

1. fI oTKazaJICs 1O IBYM OCHOBHBIM ITpuunHaMm. (I
declined for two main reasons.)

2. [IpoexT He ObUT peasIM30BaH I10 AByM
ocHoBHBbIM npuurHaM. (The project wasn’t
implemented due to two main reasons.)
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English Phrase

At the core

In this sense

I'm asking about something else

I'd like to go back to the question
of...

The answer is based on the
assumption...

Could you clarify the difference
between ... and ... ?

Russian Translation

B ocHOBe

B sTOM cMBICTIE

A umero B BUAY Apyroe

51 ObI XOTEeJI BEpHYThCA K
BOIIPOCY O...

OTBeT OCHOBaH Ha
TIPE/IIOJIOKEHUH. ..

He moruu OBI BBI
Pa3bICHUTD PA3HUILY

MeXay ... u ...?

B.8 Conformity and conflict

b.8 Kongpopmusm u koHgaukm

English Phrase

He doesn’t really care about this
issue at all

Russian Translation

Ha camom fiesie emy Bcé
paBHO
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Example Sentences

1. B oCHOBe 3TO¥ MeN JIEKUT MIPOCTOU TPUHITHII.
(The foundation of this idea is a simple principle.)

2. YT0 JIEXKUT B OCHOBE BAIIETO IPEJIOKEHMU?
(What underlies your proposal?)

1. B aToM cMmbIciie s ¢ Bamu corstaced. (In this
sense, I agree with you.)

2. B 3TOM cMBICIIE, €T0 peleHre ObLIO BIIOJIHE
soruuHbiM. (In this sense, his decision was quite
logical.)

1. Bel roBopuTe 0 paborTe, a s IMEI0 B BULY
npyroe. (You're talking about work, but I'm
referring to something else.)

2. fI XoTes1 CIpOCUTH HEMHOTO O ApyroM. (I
wanted to ask about something slightly different.)

51 6BI XOTEJIa BEPHYTHCSA K BOIIPOCY O Mepax o
3amuTe okpyxatoiieii cpeapl. (I would like to go
back to the question of measures to protect the
environment.)

1. OtBet npodeccopa OCHOBaH Ha
TIPEATIONI0KEHIH, YTO SKCIIEPUMEHTAIbHBIE
naunnsie TouHbl. (The professor’s answer is based
on the assumption that the experimental data is
accurate.)

2. Ham oTBeT OCHOBAH Ha IPEANOJIOKEHIH 00
SKOHOMHYECKOM POCTe B ciejyiomeM rogy. (Our
answer is based on the assumption of economic
growth next year.)

1. He Morytu 651 BbI pa3bsICHUTD PA3HUILY MEKIY
KysabTypoit u Tpaguueii? (Could you clarify the
difference between culture and tradition?)

2. He moriu ObI BBl Pa3bsICHUTh PA3HUILY MEKIY
corpaniuamom u kommynusmom? (Could you
clarify the difference between socialism and
communism?)

Example Sentences

OH IPUTBOPSIETCS, UTO EMY Ba’KHO, HO Ha CAMOM
nese eMmy Bcé paBHo. (He pretends to care, but in
reality, he doesn’t care.)
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English Phrase Russian Translation

He follows the crowd OH mocTymaeT Kak Bce

Her thoughts on this issue aren’t Ha camowm ziesie y He€ HET

really her own cOoOCTBEHHOTO MHEHHMS Ha
3Ty TEMY

She acts and thinks like everyone OHa IoCTyIIaer u iyMaer,

else KaK Bce

B.9 Sensitive or unproductive conversations

B.9,Zlefzw<amele uau HenpoameUGHble pas3eosopul

English Phrase Russian Translation

To baffle CTaBUTH B TYITHK

There was a confusion IIpousoriio
HeJlopasyMeHue
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Example Sentences

1. B Takux CUTyanusx OHU MTOCTYIIAIOT KaK BCE,
ciiepyst mpuBbIYHBIM anropurmam. (In such
situations, they act like everyone else, following
traditional patterns.)

2. BMecTo TOro 4To0bl CJIEI0BATH CBOUM
yOeKIeHUAM, OH IIOCTYIIaeT KaK BCe, U 3TO
pasouapossiBaet. (Instead of following his
beliefs, he behaves like everyone else, and it’s
disappointing.)

1. Bce mymainu, 4TO OHA SKCIIEPT, HO HA CAMOM
Jiesie y Heé HeT COOCTBEHHOTO MHEHUsI Ha BTy
temy. (Everyone thought she was an expert, but
in reality, she has no opinion of her own on this
subject.)

2. OHa IIpoCTO NOBTOPSET 3a ApyruMu. Ha camom
Jiesie y Heé HeT COOCTBEHHOTO MHEHUs Ha BTy
Temy. (She just repeats after others. As a matter
of fact, she has no opinion of her own on this
subject.)

1. B aTOM BOmpOCE OHA HE BHIIEJISIETCS, OHA
HIOCTYIIaeT U IyMaer, Kak Bce. (In this matter, she
doesn’t stand out, she acts and thinks like
everyone else.)

2. MbI GBI XOT€JIH YCIBIIIATE €6 MHEHHUE 10 3TOMY
BOIIPOCY, HO OHA [TOCTYIIAET ¥ [yMA€eT, KaK BCe.
(We would like to hear her opinion on this matter,
but she acts and thinks like everyone else.)

Example Sentences

1. C/I03kHBIE MaTeMaTHUIECKIE 3a1a91 BCeraa
craBAr ero B Tynuk. (Difficult math problems
always baffle him.)

2. Ero HeO)KI/IﬂaHHbII‘/JI BOIIPOC IIOCTaBUJI MEHA B
tynuk. (His unexpected question baffled me.)

1. VI3BuHUTE, HO 3/1€CH, IO-BHAUMOMY,
MPOU30IILIO HeZlopadyMmenue. (Sorry, but there
seems to have been a confusion here.)

2. ITocsie moarux oObACHEHUH CTaJIo IIOHATHO,
YTO IPOM30ILIO HeopasymeHue. (After long
explanations, it became clear that there was a
confusion.)
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English Phrase
Did I offend you?

They are talking in circles

He oversimplifies the issue

To miss the point

Their stance on this issue is too
black and white

To get a word in

Russian Translation

A Tebs obumen?

OHU XOAAT 10 KPYTY

OH ype3MepHO/U3JIUIIIHE
YIIPOIIIAeT 3Ty IPOobIeMy

Ymyckars cyTb

Wx no3umus CIuIKomM
KaTeropuiHa

BcraButh ci10BO
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Example Sentences

1. IIpoctu, 51 Tebs o6umen? (Sorry, did I offend
you?)

2. Ecitu 51 Teb6s1 obuzert, ckaxku mue 06 satom. (If T
offended you, tell me.)

1. OHU XOJIAT IO KPYTY, BHOBb U BHOBb
BO3BpAIAsACh K TeM ke aprymenTtam. (They are
talking in circles, repeatedly returning to the
same arguments.)

2. PazroBop ¢ Humu 6611 6eccmbicsieHHBIM. OHI
IIPOCTO XOJISAT 110 KPYTY, HE IPUXO/IS HA K KAaKUM
BeiBoziaM. (The conversation with them was
pointless; they are just talking in circles without
reaching any conclusions.)

1. §I cyuTar, YTO OH YPEe3MEPHO YIPOIIAET ATy
mpob6yiemy, urHOpupys BaskHbie meTann. (I think
he oversimplifies the issue, ignoring important
details.)

2. He crout ci1ymiath €ro COBEThI, OH YPE3MEPHO
ymporaer 3ty npobsemy. (You shouldn’t listen to
his advice; he oversimplifies the issue.)

1. ThI ymyckaems cyTh ero cyioB. (You are missing
the point of what he is saying.)

2. YToOB!I OHATH NPO6IEMY, CIIyIIAM
BHMMATEJIbHO, He yiycTH c¢yTh. (To understand
the problem, listen carefully, do not miss the
point.)

1. VIX NO3HUIMSA CIMIIKOM KaTeTOpUYHa, OHU He
YUYUTHIBAIOT JIPyTHie BO3MOKHbBIE BADUAHTHI
pemrenus. (Their stance on this issue is too black
and white, they don’t consider other possible
solutions.)

2. { cunTalo, 4YTO UX MO3UIIUA CITUIIKOM
KaTerOpUYHa U He OCTABJISIET MECTa /ISt
xommpomucca. (I think their stance is too black
and white and leaves no room for compromise.)

1. §I X04y BCTAaBUTH CJIOBO B 3Ty Juckyccuio. (1
want to interject a word into this discussion.)

2, IIpex/ie ueM IPOIOJIKUATD, aiiTe MHE
BcTaBUTH cJ10BO. (Before we continue, let me say a
word.)
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PART C: EXAMPLES FROM RUSSIAN LITERATURE / MEDIA
PA3JTEJI B: IIPUMEPEI H3 PYCCKOH JINTEPATYPEI / CMH

C.1 Excerpts

B.1 Ompuiexu

4 N

EXCERPT FROM DOCTOR ZHIVAGO

Torza mpumwia Hermpaszia Ha PYycCKyIO 3eMJIi0. [J1aBHOH Oezioii, KopHEM Oy/yIuero 3;1a Obuta
yTpaTa Bephl B IleHy COOCTBEHHOTO MHeHHUsi. BooGpasuiin, uTo BpeMs, KOT/ia CJIeZI0BAIU BHYIIEHUSAM
HPABCTBEHHOI'O 4yThbA, MHUHOBAJIO, YTO TEIIEPb HAAO IIETH C o6mero rojioca " XKUTb UY>KHUMH, BCEM
HaBA3aHHBIMHU IpejicTaBieHusaMHu. CTajo pacTu BiaAbldecTBO Gpasbl, CHayajaa MOHAPXUUECKOH —
IIOTOM PEBOJIIOIIMOHHOMN.

It was then that untruth came down on our land of Russia. The main misfortune, the root of all
the evil to come, was the loss of confidence in the value of one’s own opinion. People imagined that it
was out of date to follow their own moral sense, that they must all sing in chorus, and live by other
people’s notions, notions that were being crammed down everybody’s throat. And then there arose
the power of the glittering phrase, first the Tsarist, then the revolutionary.

Translation source: LearningRussian.net

AN

EXCERPT FROM DOCTOR ZHIVAGO

ATo 001IIeCTBEHHOE 3a0J1yKeHNEe ObLIIO BCEOXBATHIBAOIIINM, IPWJIHITUUBEIM. Bee moamnaaamo moy
ero BiausHue. He yCTOsII IPOTHUB €ro maryobl U Haml A0M. YTO-TO MOIIATHYJIOCh B HeEM. Bwmecro
0e30TYeTHOH JKUBOCTH, BCET/Ia Y HAC I[apUBIIIEH, OIS TypaIlKOU JeKIaMali MPOHUKJIA U B HAIIIN
Ppa3roBOPBI, KAKOE-TO MOKa3HOe, 00s13aTeIbHOE YMHUUaHbe Ha 00s13aTeIbHbIE MUPOBBIE TEMBI. MOT

JIM TaKOU TOHKHWU U TpebOBaTeJIbHBIN K cebe yesoBek, Kak [lamma, Tak 6€30mMuO0YHO OTINYABIITHN
CYTb OT BUAUMOCTH, IPOUTH MUMO 3TOU 3aKpaBiieiics (abliy U ee He 3aMETUTH?

This social evil became an epidemic. It was catching. And it affected everything, nothing was
left untouched by it. Our home, too, became infected. Something went wrong in it. Instead of being
natural and spontaneous as we had always been, we began to be idiotically pompous with each other.
Something showy, artificial, forced, crept into our conversation — you felt you had to be clever in a
certain way about certain world-important themes. How could Pasha, who was so discriminating,
so exacting with himself, who distinguished so unerringly between reality and appearance, fail to
notice the falsehood that had crept into our lives?

\Translation source: LearningRussian.net /
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4 N

EXCERPT FROM ANNA KARENINA

Crenan ApkazpbHd IOJIYYAs U YUTAJI JIUOEPATIBHYIO ra3€Ty, He KPAMHIO, HO TOTO HAIIPABJICHHU,
KOTOPOTO JIePKAaI0Ch 60IbIIUHCTBO. Y, HECMOTpSA Ha TO, YTO HU HAayKa, HA UCKYCCTBO, HU IIOJIUTHKA,
cOBCTBEHHO, HE MHTEPECOBAIN €r0, OH TBEPO AEPKAJICA TeX B3IJIAMI0B Ha BCE STU IPEAMETHI, KAKIX
JIepKAIOCh GOBIIUHCTBO U €r0 Ta3éra, U M3MEHAJ X, TOJbKO KOrZla GOJIbIIMHCTBO M3MEHSIO X,
UM, JIyYIlle CKa3aTh, HEe U3MEHAJ UX, a OHA CAMH B HEM HE3aMETHO U3MEHAJIHCh.

Stepan Arkadyevitch took in and read a liberal paper, not an extreme one, but one advocating
the views held by the majority. And in spite of the fact that science, art, and politics had no special
interest for him, he firmly held those views on all these subjects which were held by the majority and
by his paper, and he only changed them when the majority changed them—or, more strictly speaking,
he did not change them, but they imperceptibly changed of themselves within him.

N

Translation source: LearningRussian.net J

EXCERPT FROM ANNA KARENINA

Crenan Apkaapud He U30MpaJI HUA HATIPABJIEHUA, HU B3IJIAZOB, 4 STH HANPABJIEHHUS W B3TJIAZBI
CaMM NIPUXOAWIN K HEMY, TOUHO TaK »Ke, KaK OH He BhIOMpas (pOPMBI IILIAIBI WK CIOPTYKA, a Opas
Te, KOTOpble HOCAT. A MMETh B3IJIAAbI €My, KUBIIEMY B U3BECTHOM OOILIECTBE, NPH MOTPEGHOCTH
HEKOTOPOH JIEATEJIbHOCTH MEIC/IH, Pa3BUBAOIIEHCA OOBIKHOBEHHO B JIETa 3PEJIOCTH, OBUIO TaK XKe
HeoGXOAMO, KaK UMETh IUIAny. Keau u 6bIIA IpHYAHA, ITOYeMy OH IPEeIOYHTAN TUGEPATBHOE
HaIlpaBJI€HHe KOHCEPBATUBHOMY, KAKOTO JEPKAIUCH TOKEe MHOTHE U3 €r0 Kpyra, TO 3TO IPOM30IILIO
He OTTOr0, 4To0 OH HaXOAWI JUOEpaTbHOe HalpaBjiéHue 60siee pasyMHBIM, HO IIOTOMY, YTO OHO
HOAXOZMIIO GJINXKe K €r0 06pasy :KU3HH.

Stepan Arkadyevitch had not chosen his political opinions or his views; these political opinions
and views had come to him of themselves, just as he did not choose the shapes of his hat and coat, but
simply took those that were being worn. And for him, living in a certain society—owing to the need,
ordinarily developed at years of discretion, for some degree of mental activity—to have views was
just as indispensable as to have a hat. If there was a reason for his preferring liberal to conservative
views, which were held also by many of his circle, it arose not from his considering liberalism more
rational, but from its being in closer accordance with his manner of life.

KTranslation source: LearningRussian.net /

C.2 Reading follow-up
B.2 Badanus nocae umenus

1. For each passage, identify one phrase that shows conformity, borrowed opinion, or pressure
from the majority. / B KakaoM OTpBIBKE HaWauTe IO OAHOH (dpasze, B KOTOPOH MPOSBIISAIOTCS
KOH(GOPMU3M, Uy?KOe MHEHUEe WU AaBaeHre OOJIbITMHCTBA.

2. In 2—3 Russian sentences, compare Pasternak and Tolstoy: what exactly do they criticize about
public opinion and collective thinking? / B 2—3 npemyioxenusx mo-pyccku cpaBauTe [lacrepHaka u
ToscToro: YTo UMEHHO OHHM KPUTHKYIOT B OOIIECTBEHHOM MHEHHUU U KOJUIEKTUBHOM MBIIIJIEHUH?

3. Choose one passage. Do you agree with it, disagree with it, or have questions about it? Explain your
reaction in 3—4 Russian sentences. / BbibepuTe 0/iiH OTPBIBOK. BBI ¢ HUM COTJIACHBI, HE COTJIACHBI
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WJIN Y Bac ecTh K HeMy BOIpochI? OOBACHUTE CBOIO PEAKIIUIO B 3—4 IIPEIJIOKEHUAX IT0-PYCCKH.

PART D: EXERCISES
PABJTEJI I': YIIPA’JKHEHHUA

D.1 Fill in the blank

I'.1 Banoanume nponycku

Nouns

CywecmeumenvHble

1. B Hamem KOJUIEKTHBE BOBHUKJIO IO IOBOAY HOBOTO mpoekTa. (disagreement)
2. OHU nepecTaysiv OOIIATHCS ITOCJIE CEPhE3HOM _ u3-3a JieHer. (quarrel)

3. BuepaywnacObutajgionrags _ o Oyaymem kommnanuu. (discussion)

4. BmapnrameHTemponutu 10 maHHOMY Bompocy. (debates)

5. VYTebsiecth ko MHe? (question)

6. KakagrmaBmag _ Bamero gokuaza? (theme)

7. BoaTom mpousBeseHuMu ecTb MHOTO . (nuances)

8. MHeHeHpaBUTCSIero __ IO OTHOIIEHHIO K py3bsaM. (hypocrisy)

9.  IIpuumHoii criopa crtaysio oobryHoe . (misunderstanding)

10. Y KakAOroM3 HACCBOSA __ 1O 3TOMY Bompocy. (point of view)

Verbs

I'nazonwt

11. Melpemwtm _ 3TOT IPOIECC, YTOOBI COKOHOMUTH BpeMs. (simplify)

12. OH IIOCTOSIHHO MBITa€TCA _ pelieHue 3Toi npobiemsl. (find)

13. EécmoBa ___ MeHsd, W 4 He 3HAIO, KaK e 510 06bsacHUTH. (offend)

14. TIlocse gosiroii pabouei Hele M OH pemKI ¢ apyrom no teiedony. (chat)
15. JlaBayi _ HaII IUIaH Ha ceAyolryto Heaero. (discuss)

16. flmemor ____ ero moBejeHue nepes poauressimu. (justify)

17. OHamplTaylach _ MeH#, HO A Bcé moHs1. (deceive)

18. IIpexze ueM CIIOPUTH, IOTPOOYH BHUMATEbHO _ cobecennuka. (hear out)
19. MHEHYXHO _____ HEKOTOpbIe JieTaJu IpoeKTa mepey ero 3amyckoMm. (clarify)
20. CHauasia OH CIOPWJI, HO IIOTOM BCé-Taku ____ ¢ Hel. (agreed)

21. Tloxasmyiicra, — MHe, KaK 9T0 paboraer. (explain)
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Adjectives and adverbs

Hpunaeame/leble u Hapedus

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

MHorue CUUTAIOT, UTO €r0 B3TJIAABIOYeHh ____ ¥ CJIO’KHO IMTOHSITh €r0 TOUKY 3PEHUS.
(contradictory)
dta mpobsieMa IEUCTBUTEIBHO ¥ MOXET OBITh MHTEPIIPETUPOBAHA Pa3HBIMHU

criocobamu. (multifaceted)

On __ 3asgBWI, YTO He coOMpaeTcs MEHATH CBOIO rmo3uruio. (emphatically)

Mym, | moHOCHTCS U3 coceaHero kabunera. (most likely)

A mpeAnOYNTAO UCIIOJIB30BAaTh _ BEPCHI0 OObACHEHUA IS HAUMHAIIMX. (Sim-
plified)

E€ oTBeT OB HACTOJIBKO _  YTO HUKTO He MOHSJI, YTO OHa UMeJia B BUy. (am-
biguous)

ITocsie MHIUAEHTA UX OTHOIIeHusi ctayim ., (irreconcilable)

TBOE MHEHHE MOJHOCTHIO _ MOEMy, HO 3TO He 3HA4YHUT, YTO Mbl HE MOXKEM

coTpyaHuYaTth. (opposite)

Ero pemenusiBcerja ¥ OCHOBaHBI Ha JiorHKe. (rational)

Phrases and Russian-isms

®Dpasvl u pycusmul

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

OHckazam: « _ » u s nougyBcTBoBasn obserdenre. (I'm not holding a grudge
against you)
Bo Bpemst 1€6aTOB OJTMH U3 CLIUKepoBHavasr ., (get personal)
Atmocdepa BKOMHAaTe ___ TIOCJIE TOTO, Kak ObLIHM 03By4YeHbl 00BuHeHUsA. (heated
up)

, HO y MeHs ecTb HecKoJIbKO BompocoB. (The idea is clear)
OH IeliCTBOBAJIB ____ YyBCTB U Tenepb kajyieet 06 aTom. (impulse)
Mesky HUMH IPOU30NLIO ____ W3-3a pa3/JIMYHOTO MOHUMAaHUs oroBopa. (a misun-
derstanding)

3TOT I1aH TpebyeT mopabotku. (I hope we can agree that)

IToxoxxe, 4TO HAIIM MEpPeroBoppl | ¥ MBI He MOXeM IPUUTH HU K KaKOMY
pemenumo. (are going in circles)

XOTs OH ¥1 TOBOPUT MHOTO O ITPOEKTE,  UyBCTBYIO, YTO eMmy Hacamomene — . (he
doesn’t care)

B 6obImX rpynimax OH4YacTo W CTapaeTcsd He BbIAEJIAThCA U3 KosuteKkTuBa. (fol-
lows the crowd)

XOoTh MHOTHE W CYUTAIOT HOBBIN 3aKOH IMOJIE3HbIM, T . (completely disagree)

, 51 moeny ¢ ToOo# Ha KoHIepT. (You convinced me)
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43. Ilpexxne yem npuHATh petiedne, ., (I'd like to hear your opinion)

44. { pymaro, 9TO 9TO MpaBWIbHOE pemieHne, Ho _ . (I might be mistaken)

45. _____ s.CBaMH COTIJIaCEH, HO mpobJsieMa BCE paBHO OcTaéTcs cyokHou. (In this sense)

46. Kax ThI OIleHMBaemIbero _ Ha 3Ty nmpobisiemy? (views)

47. CHavasia s 6bUT IPOTHUB, HO TOCJIE HAIlero pasroopa _ Ha 3ty Temy. (I changed
my views)

48. S mpotuB sTorO MpeAsiokenuss _ . (for two main reasons)

D.2 Translations

I'.2 ITepesoowt

Translate the following sentences. / [lepeBesiute ciieyolne MpeIoKeHuUs.
1.  Thave no opinions about this.

2. Thope you can understand my point of view.

Say more about your views on this topic.

Ea

It’s difficult to get a word in when discussing this topic with her.

5.  Society is getting increasingly polarized, and I feel that it is difficult to have open dialogues
about sensitive issues.

6. Isee what you're saying, but I think you are missing the point.
7.  Can I say one more thing about this topic?

8.  You convinced me that she is oversimplifying the issue.

9.  Don’t worry, you didn’t offend me.

10. If I understand you correctly, do you mean that you agree with him?

D.3 Dialogues
I'.3 /luanoeu

With a partner, take opposing positions on one of the following questions and keep the exchange
constructive. / C mapTHEpOM BBIOEPUTE OFWH U3 CIIEYIOIINX BOIIPOCOB, 3aiMUTE Pa3HbIE MO3UIUU
U IIOCTApAUTECh MPOBECTH PA3TOBOP COZIEPIKATETHHO.

For self-study, state your position in two sentences, then add one concession and one clarifying
question. Possible frames: A4 nonumato, nouemy..., Ho..., C 00HOl cmOpoOHbL..., a ¢ Opyaotl..., B
amom cmwlcae..., He moeau 6vl 8bt ymouHums...?. /[ Jyis camMocTOATESTbHOU paboThl cHadasia
chopMyIUpyHTE CBOIO MO3UIIUIO B JIBYX IMPEIJIOKEHHUAX, 3aTeM J00aBbTe OJHY YCTYIKY U OJUH
YTOUHSIIOIINI Bompoc. BoamoxkHble peueBble dopmynsl: A noHumaro, nouemy..., Ho..., C o0Hoil
CMOPOHYL..., a ¢ Opyeotl..., B amom cmvicae..., He moz2au 6bl 8bL yMoOuHUMD...?.

Checklist: state your position clearly, acknowledge one serious argument on the other side, and ask
at least one substantive clarifying question. / IIpoBepbTe, YTO BbI YETKO CHOPMYIUPOBAIH CBOIO
TMO3UIIHIO, XOTs OBI OIMH pa3 MPU3HAIN CUJIBHBINA apTYMEHT APYTOU CTOPOHBI M 3aJ[aJTH XOTsI OBbI OZTUH
CO/IeprKaTeIbHBIN YTOUHSIOIIMI BOIIPOC.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Is it better to avoid political discussions with friends or to have them openly? Jlyure ns6erats
MTOJINTHYECKUX PA3TOBOPOB C APY3bSIMU WU 00CYKAATh UX OTKPBITO?

Do you prefer to live in tropical climates or climates with seasons? ITpesmounTaere Jiu BbI 2KUTh
B TPOITUYECKOM KJIMMAaTe UIH B KJIMMaTe CO CMEHOH BPeMEH rozia?

Is it better to live in the city or suburbs? Jlyure »xuth B ropojie uiu npuropoze?

If you could learn the time of your death, would you want to know it? Ecsiu 661 BbI MOTJIH y3HATH
BpEMsI CBOEH CMEPTH, XOTeJIH ObI BB 3TO 3HATDH?

Would you prefer to be an only child or to have siblings? XoTesiu 651 BbI OBITh €IHHCTBEHHBIM
pebeHKOM U UMETH OpaTheB U cecTep?

Is changing your mind a sign of weakness or maturity? MeHsTh CBOE MHEHUE — 3TO MPU3HAK
c1ab0CTH WM 3PEJIOCTH?

What plays a bigger role for success — talent or hard work? Yto urpaer 6obinyio posb B
JIOCTH>KEHHUH ycIexa: HaJInJue TaJlaHTa WX ycepaHas pabora?

Would you rather travel to the past or future? Kyzma O6b1 BbI mpeinowin OTIPAaBUTHCA: B
MPOIILIOE WU Oyay1iee?

Is life predetermined (fate) or do we have free will? Kak BbI cunTaere, >KM3Hb IpeAoIpeaeIeHa
cyZp00# WK y Hac ecTh cBOOO1a BOJIH?

Should vacations be spontaneous adventures or meticulously planned out? Kaxk BbI cuuTaere,
JIOJKEH JIM OTIYCK OBITh CIIOHTAHHBIM MPUKJIIOYEHHEM WU TIIATEJHHO CIUIAHMPOBAHHOMN
TOEe3TKOM?

Is it better to learn multiple languages or master one completely? Kak BbI gymaere, sydrie jiu
n3y4daThb Cpa3y HECKOJIBKO A3bIKOB HMJIK B COBEPIIEHCTBE OBJIAZAETH TOJIBKO O,ZIHI/IM?

Which has a stronger influence: nature or nurture? Yrto oxasbsiBaet 60Jiee CHIIBHOE BIIMSHUE
Ha Pa3BUTHE YeJIOBEKA: XapaKTep WIH BOCIIUTAHHE?

Is it better to be overly optimistic or cautiously pessimistic? Kak BbI gymaere, 4TO Xy:Ke
Ype3MEPHBIA ONITUMU3M WJIU O€3HAIEKHBIN TECCUMU3M ?

Is artificial intelligence a threat to society? Kak BbI AymaeTe, IIpe/ICTABJIAET JIU HCKYCCTBEHHBIN
WHTEJJIEKT yTPO3y JJIs1 00IIecTBa?

Do dreams hold subconscious meaning or are they random neural firings? MwmeroT i1 CHBI
CMBICJT WJIK OHU SIBJISIOTCSA MTPOU3BOJIbHBIMYA HEHPOHHBIMU UMITYJIHCAMU ?
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